BL BGIPTO BACE TRES MIL ANOS

En la historia hay cuestiones, 6 por mejor
decir problemas, que siempre han picado mi
curiosidad de hombre ignorante, De los ana-
les humanos sé lo que todo el mundo sabe;
Pero quisiera saber méds que tado el mundo Ni
tener la intuicidn de las edades antiguas, por-
que nada hay més irrifante que los eternos
enigmas que el pasado nos ofrece. Por eso Ja
gran figura de Juana de Arco es un tormento.
para mi; no puedo comprender 4 aquella jo-
ven, y todos los que han pretendido com-
prenderla han acabado por dar en puras ex-
plicaciones poéticas y literarias. Esa figura
estd muda delante de mis ojos, envuelta en
toda la realidad de la historia ¥ en todo lo ma~
ravilloso de la leyenda; irrita mi razén Y exag-
pera mi curiosidad.
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Mids lejos, en las edades, se levanta otra
gran figura, la de todo un pueblo, dormido
hoy en el silencio del desierto. Esta figura,
cada vez que ha surgido en mi imaginacidn,
ha despertado mis deseos de ciencia sin satis-
facerlos nunca, y en mi cerebro ha quedado
grabada su imagen velada, inmdvil y son-
riendo misteriosamente, con un dedo puesto
sobre los labios. El Egipto es uno de los enig-
mas de lo pasado cuya clave busco con deses-
peracién. Sé que nuestros sabios y nuestros
moralistas pretenden haber deseorrido los ve-
los de la diosa y habérnosla presentado real y
viva. Desconffo mucho de los novelistas, por-
que soy colega de ellos y s6 las licencias que
nos permitimos en materia de descripcién;
temo 4 los sabios, porque no se ponen de acuer-
do y zarandean mi fe y mi razén en todos sen-
tidos.

He lefdo narraciones de poeta acerca de esta
tierra hoy silenciosa, y me he dicho con cier-
ta desconfianza que aguellas bellas paginas son
demasiado atildadas y demasiado poéticas; he
hojeado obras llenas de erudicion, serias y
graves, que interpretan y traducen los monu-
mentos y'las inscripeiones, y me he dicho con

¥
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no menos desconfianza que aquello es la letra
mauerta, el caddver disecado é irreconocible
del Egipto, Lo que no puedo averiguar es pre-
cisamente lo que mas deseo conocer: la fiso-
nomia, el grado exacto de civilizacién, las
verdaderas costumbres de aquel pueblo tan
afinado y tan enfermo ya de ciencia y de pro-
greso, 4 los primeros pasos de la humanidad.
Para mi es indudable que no lo vemos eclara-
mente; que lo haremos demasiado grande y
demasiado pequefio 4 un tiempo mismo. Lo
pasado siempre aparece 4 nuestra vista defor—
mado. Kl Egipto de los novelistas y el de los
sabios deben de ser Egiptos convencionales.
Pensaba yo estas cosas, cuando en estos Gl-
timos dfag M. Fernando de Lanoye ha tenido
4 bien enviarme las prucbas de un librito que
va 4 publicar acerca de Ramsés el Grande. El
referido escritor ha tomado 4 este conquista-
dor como tipo del poder egipcio, y ha hecho
de su historia la del Egipto en su época de
grandeza y de poder. La obra espequena, pero
me ha parecido grande por la conciencia y el
buen sentido con que estd escrita. El autor pa-
rece fener las mismas dudas que yo acercade
la fe que se debe prestar 4 las palabras de los
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sabios y de los poetas; los primeros son co-
mentadores demasiado habiles que obligan 4
las piedras 4 hablar hasta cuando ellas quie-
ren gnardar silencio; los segundos son gentes
descabelladas que crean, para mayor regocijo
del pablico, un Egipto de fantasfa, 4 propdsi-
to para meterlo en un fanal. M. de Lanoye es
eseéptico, duda de las personas graves y de
las alegres, quiere tocar con su propia mano
las verdades, 'y se arriesga con prudencia,
dando vida Gnicamente & las cosas que 4 élle
parece que han vivido: semejante eseéptico
es el hombre que yo necesito, y me siento
muy inclinado 4 admitir como bueno su Egip-
to y sus egipeianos.

Lo que me ha hecho tener més confianza en
él, es el desahogo cou que trata 4 los sabios
epigrafistas, 4 los que leen toda la historia en
los muras vigjos. Clertamente que sin las ins-
cripeiones sabriamos -muy poco & cerca del
Egipto; los contados detalles seguros que co-
nocemos; los debemos 4 esos vastos manuseri-
tos de piedra que el sol y la lluvia no han
podido deshacer. Pero hay un escollo en la

» leetura de esos libros abiertos al aive libre: las
frases §6n cortas v dejan amplias mdrgenes 4
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los comentarios ; ademds, no encierran la his-
toria entera; la que ofrecen es la artificial,
moy pomposa, muy embrollada, y llena de
frecuentes contradicciones. El historiador que
quiera leerlo todo, interpretarlo y coordinarlo,
ineurrird, inevitablemente en errores enormes
y groseros. Documentos no faltan; pero se
hallan en muy mal estado; se leen mal y se
comprenden peor. Por eso M. Ampére, que-
risndo coneiliar todo lo que ha descifrado, ha
dicho que no habfa razas entre los egipeios.
Parecs que esto sea blasfemar. Y todo, porque
los muros han mentido, porque han sido mal
leidos, sin'duda, 6 mal interpretados. En ma-
teria de inscripciones hay que irse con tiento
y comentarlas con prudencia. M. de Lanoye
solo admife las frases completas, las agercio-
nes claras. Es sabio, lo bastante no més para
no ser novelista.

Su libro se divide en cuatro partes: K
Bygiptoantes de Ramsés. - Bamsés T1.—Campa-
nas ae Ramsés.— Monuwmentos de Ramsés. Tl
gran Rey es la encarnacién del Egipto pode-

roso y fuerte; resume los tiempos anteriores y
anuncia los futuros.

Los orfgenes de un pueblo dan casi siempre
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ocasién 4 las inteligencias ingeniosas para
aventurar hipdtesis. A mi entender, no es po-
sible hacer mas que conjeturas mds ¢ menos
verosfmiles. M. de Lanoye, que cree en la
creacion de una sola raza humana, la cual ha
ido sufriendo las modificaciones que le han
impuesto las épocas y el ambiente, parece que
no se preocupa demasiado de los origenes del
pueblo egipeio; presenta las diferenfes hipo-
tesis que acerca del particular se han hecho,
pero no crea ninguna nueva. Es de presumir
que Egipto fué poblado, 4 intervalos, por
bandas que fueron llegando del Norte y del
Este. La naecidn, se fué lentamente formando
de esta manera. Al principio se componia de
 industriales y de agricultores que vivian paci-
ficamente en aquella rica y fértil comarca.
Los suelos fecundes han hecho 4 los grandes
pueblos, v toda la historia estd en el limo fér-
til que fija 4 los habitantes, 6 en las movibles
arenas que los hace viajar en demanda de la
sombra del oasis. Asi crece y se enriquece la
nacion ; las civilizaciones se forman con el
bienestar fisico y con la paz del cuerpo. Cuan-
do Ramsés nacié, el Egipto, ingtruido y sano
de cuérpo y de alma, estaba educado para
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conguistar el mundo conocido. Es conveniente

- que las épocas guerreras vengan después de

las épocas de comercio y de abundancia; el
conquistador que nace entonces, no es ya un
barbaro que doblega el mundo bajo sus plan-
fas, sino un capitdn hdbil é ingenioso, un po-
litico sabio y un hombre de arte y de buenas
maneras. Ramsés e/ Grande, mil cuatrocien-
tos anos antes de Jesucristo, fué mas bien un
Carlomagno que un Atila,

Egipto, en aquella época, tenfa ya todo el -
sabor original y extrafio; se hallaba en el
punto de exquisita madurez que tienen las na-
ciones, cuando los elementos de los orfgenes
se funden en un solo todo; entonces hay eflo-
rescencia, olor penetrante y esplendor parti-
cular. Ya lo he dicho, creo que no tenemos

una idea clara de esa civilizacién egipcia, cuya

originalidad, esplendor y delicadeza, nos com-
placemos en exagerar. He leido atentamente
lalarga narracién que M. Lanoye hace de la
consagracion de Ramsés, tomada de los docu-
mentos conocidos, y en tal ceremonia he visto
una comedia enfifica, cuyo aparato escénico
no vale seguramente lo que los de nuestras
comedias de magia. El arte, digase lo que se
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quicra, era rudimentario, grosero; las alhajas |

v las telas que podemos ver en los marcos, dis-
tan mucho, como trabajos delicados, de Ia jo-
yeria y de los tejidos modernos. Comprendo
que admiremos la habilidad, el ingenio y la
paciencia de los obreros primitivos, porque

éstos han creado sus artes y nosotrosno hemos

hecho més que aprovechar el trabajo delos si-
glos. Masno meexplicoque caigamosen admi-

racién al contemplar obras que losaprendices ]

de nuestros tismpos no se permitirian hacer.

No quiero ser demasiado severo con los egip-
ciog. Desde el fondo de las edades nos ofrecen
el espectdculo grandioso de un pueblo trans-4
portardo las montafias sin més ayuda que los |

brazos dzl hombre. Pero yo no quisiera que se
exagerara la elegancia ni el refinamiento de

su lujo. A mi entender, no eran bérbarcs ricos §
y numerosos que hicieron uso de su fuerza y 3
sus riquezas. El arte en que descollaron fué s
la escultura, la arquitectura; la nacionalidad
egipcia, como todas las primitivas, hall su

expresién en las estatuas y los monumentos.

En éstos como en aquéllog, como dije & propd-
sito del libro de Proudhon, el pueblo entero’
firni6 las obras. La arquitectnra y la escultura:

fueron artes nacionales; expresién del alma de
las creencias y de las costumbres de Egipto.
Por eso, los enatro mil afios transcurridos no

" han podido borrar el particular y penetrante

sabor que dan 4 este pais aquellas moles de
granito en las cuales se ha refugiado la vida
de una nacién que hoy estd muerta. Aquellos
_mdrmoles, por rigidos y monstruosos que sean,
viven; y viven, porque en ‘determinado mo-
mento han sido el pensamiento de una multi-
tud, la palabra de un pueblo. Alguien ha di-
cho que ciertas leyes hierdticas imponfan for-
mas reglamentarias 4 los obreros de aquel
tiempo; creo que quien tal dijo no andaba
descaminado, porque aquel estilo endeble ¥
rigido debe haber sido hecho voluntariamente;

‘algunos detalles son harto delicados para que

podamos suponerlos de-la ignorancia 6 de la
poca habilidad. La actitud seca de estos mér-
moles entra por mucho indudablemente en la
exgrana impresion que éstos nos causan hoy,
pues los vemos graves y misteriosos, eterna-
mente rigidos y mudos, y adivinamos en su
silencio y en su continente altanero é impene~
trable, una eivilizacién muerta, una fe que ha
desaparecido. y
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El Egipto filoséfico y religioso, estd aGn
més velado; es mis desconocido. Como siem~

pre, temo engafiarme y no me atrevo & creer 3
en aquellos sacerdotes egipcios, que en el si-
lencio de sus templos habfan encontrado, al &

decir de las gentes, el secreto de todas las

cosas, y que han muerto llevando consigo la =

verdad. La verdad no se lleva consigo asi como

quiera. Quiero creer que hemos ‘encontrado

todas las verdades que los antiguos pueblos
perdieron por el camino. Prefiero pensar que
los simbolos de misterio, las esfinges y los je-
roglificos eran una simple maniobra sacerdo-
tal; en los primeros tiempos, lo maravilloso,
lo misterioso y lo solemne ha debido de ser un
excelente medio de gobierno. Los francmaso-

nes son los descendientes directos de aguellog’ 3

sacerdotes egipcios que se encerraban, sin
duda para hacer creer que tenfan algo que

ocultar; los adeptos de entonces tendrfan qui- &

z4 alguna mds fe que los de hoy, puesto que “

eran lo bastante sencillos para enganarse 4 si 8

mismos. Nadie ignora que los francmasones S
pretendfan que el Egipto habfa sido su cuna, 5

lo cual me hace suponer que la filosofia y las &
yerdades perdidas de que hemos hablado eran -
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lisa y llanamente un dogma social y religioso

~ m4s 6 menos perfecto. Pero lo que es induda-

ble es que el pueblo egipeio ha sido uno de los
primeros en tener la nocién de un Dios finico

- y dela inmortalidad del alma. El modo de ser

del pueblo ‘ahogaba la alta nocién, pero ésta
exist{a para los sabios y los ricos, pues de este
pueblo idélatra, que adoraba legumbres, di-
cen algunos libros que fué de donde tomaron

4 los judios su Jehovd y su parafso. La Biblia,
' en gran parte, ha debido de ser escrita en

Egipto, 6 por lo menos con ayuda de recuer-

| dos tomados de alli. El Faraén de la Escritu-

1a, el que persiguié 4 los judfos y elevé 4
Moisés para mayor desdicha de su pueblo, no
fué otro que Ramsés el Grande. La pequena
tribu se reheld y fué desterrada; pero se expa-
tri6 llevindose las creencias, las costumbres
¥ la civilizacion del pais, y fué 4 crear en ofra
parte una nacionalidad hecha con los restos
de esta civilizacién, Por eso nuestras moder-
nas sociedades, en materia de filosofia religio-
sa, pertenecen aGn 4 la nacién que vivia 4
orillas del Nilo tres mil afios ha.

R amsés el Grande reiné como conquistador
¥ como legislador. Someti6 los pueblos veci-
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nos y discipling el suyo. Durante el largo pe-#
riodo de su reinado, sembrd el territorio egip-1
cio de construcciones gigantescas y murid cu-|

bierto de gloria y lleno de tristeza contemplan-

do su gran obra que nadie habfa de continzar.
Yo nopuedo seguir paso4 paso lahistoria ques
M. de Lanoye hace del gran rey y que revela:
profundas investigaciones y un estudio deteni- f
do y concienzudo de los documentos. De la lee-3
tura de esta obra, no he podido sacar més que
una impresién general y personal. He leido el

libro que nos ocupa, creyeudo encontrar en él°§

una siquiera de las clavesdel embrollado enig-3
ma que nos presenta ese desierto silencioso 3
lleno de ruinas de cindades mudas y misterio-3
sas. Hoy, después de leerlo, no soy, segura-:
mente, mas sabio que ayer, pero he tenido la sa-8
tisfaccion de estudiar el problema con espiritu
rectoy justo queexpone claramente el resulta- L
do de los trabajos modernos acerca del Egipto. |

Bl Nilo sedesliza tranquilamente en el silen-4
¢io de las ruinas, y el murmullo de sus ondasy

que acaso nos cuenten la historia de lo pasa=¢
do, todavia no ha sido comprendido. Hemos |
reconstruido como Dios nos ha dade 4 enten-

der=las ciudades arrninadas y hemos tratado]

de llenar sus calles con muchedumbres muer-
tas. Pero el resorte interior, el mecanismo se-
ereto de ese pueblo, me parece que no lo he-

- mos descubierto. En su historia hay lagunas,

y el verdadero estado de su alma y de su ¢o-
razén estd envuelto en sombras, Hemos colum-
brado vagamente algo de su exterior, no po-
demos penetrar hasta su espiritu. Mas esa fie-
rra, hecha con el polve de una civilizacion,
por misteriosa que aparezca con sus esfinges,
cuyos labios estdn eternamente cerrados, serd
giempre una leceidn severa y profunda para
las sociedades modernas que tan recio hablan
de su eternidad. Aquella tierra les dice con su
silencio: «Los pueblos, como los individuos,
pasan sobre la tierra y el viento borra sus
huellas; yo no he dejado ni aun el recuerdode
mi realidad , y cuanto de mf se sabe es una le-
yenda que narran mis ruinas.»

Como dice M. de Lanoye, para nosotros, pue-
blos medernos, el recuerdode las antignas socie-
dades despierta una idea de simpatia. Gozamos
de sus trabajos y aprovechamos sus sufrimien-
tos. No obrarfamos bien si no nos arrodilli-
ramos en el suelo de la gran necrépoli. Ramsés
es el antepasado de Carlomagno y de Napoledn.




